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'I- Yleiskatsaus

- : Oversikt

P-néppain
P-button

Lukituksen tilan merkkivalo /

Locking status indication

Vaéantonuppi J

Thumb turn

Painike
Handle

Paristokotelon kansi
Battery cover

Paristot
Batteries

Vastaanottimen paikka
Slot for reciever

RFID-lukija
RFID reader

/ AVATTU-merkkivalo

S / Unlocked indication

®00 >~ PARISTO LOPUSSA-merkkivalo
Low battery indication

@O@®—_ Koodingppaimistd

®O00 Code pad

Painike
Handle

9 V varapariston littimet
9V Battery back up



'I- Kieliasetukset

: : Sprakinstallningar

|

= Language settings

[N

Al

Paina # masterkoodi, 6 merkkia #
Tryck # kod 6 siffror #
Push # code 6 digits #
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Paina 1 (kieliasetukset), vahvista painamalla #

Tryck 1 (sprékinstéliningar) bekrafta med #

Push 1 (language setti
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ngs) confirm with #

/

Paina 5 valitaksesi suomen kielen, vahvista painamalla #

Tryck 3 for svenska, bekrafta med #

Push 4 for english, confirm with #
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-I— Masterkoodin rekisterdinti EASY-tilassa. Rekisterdidéksesi ADVANCED-tilassa katso erillinen ohje sivulta 23.
an Registrera kod EASY Mode. ADVANCED Mode Se separat instruktion p& sidan 39
* Register code EASY Mode. ADVANCED Mode See the separate instructions at page 55

Paina P-nappainta

Tryck pa P knappen pa insidan
Push the P button on the inside

Syéta koodisi, 6 merkki& Vahvista painamalla P-napp&inta
Lagg in kod, 6 siffror Bekrafta med P knappen
Enter your code, 6 digits Confirm with the P button
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'I- Elektronisten avainten rekisterdinti EASY-tilassa. Rekisterdidaksesi ADVANCED-tilassa katso erillinen ohje sivulta 23
: : Registrera elektroniska nycklar EASY Mode. ADVANCED Mode Se separat instruktion pa sidan 39
él:é Register electronic keys EASY Mode. ADVANCED Mode See the separate instructions at page 55

Paina P -néppéinta Rekisterdi yksi tai useampi elektroninen avain Vahvista P-n&ppaimella
Tryck pa P knappen Registrera en eller flera elektroniska nycklar Bekrafta med P knappen
Push the P button Register one or several electronic keys Confirm with the P button
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'I- Oven avaaminen ulkopuolelta

: : Las upp dorren fran utsidan

N

== Unlock from outside

Néyta tunniste lukijalle Avaa ovi painikkeella tai/eller/or Paina K koodi 6 merkkia K Avaa ovi painikkeella
Hall upp nyckelbrickan Oppna med dérrhandtaget Tryck X koden 6 siffror Oppna med dérrhandtaget
Present the electronic key Open with the handle Push k code 6 digits % Open with the handle
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'I- Oven lukinta ulkopuolelta

AR 2 " o .
wp Lasdodrren fran utsidan
N LY .
== Lock the door from outside
Sulie ovi Paina Ovi on lukittu
Stang doérren Tryck X Dorren ar last
Push % The door is locked

Close the door
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'I- Oven avaaminen sisdpuolelta

‘ . o Iy o . .
wwp Lasupp dorren fran insidan

Y

: = Unlock the door from inside

»

Avaa painamalla painiketta
Oppna med handtaget

Open with the handle

Vasenkatinen ovi / Ex. Vansterddrr / Left door
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'I- Oven lukinta sisépuolelta

AR o o . .
wp Lasddrren fran insidan

N

=k= | ock the door from inside

Sulje ovi
Stang dorren
Close the door

Kaanna vaanténuppia
Vrid vredet
Turn the thumb turn

Vasenkatinen ovi / Ex. Vansterddrr / Venstre der / Left door

Ovi on lukittu
Dorren ar last
The door is locked




'I- Vastaanottimen asennus

4B nstallati it
wp nstaliation av mo agaren

Y

=k= |nstallation of the reciever

Poista paristot
Ta ut batterierna
Remove the batteries
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Liita vastaanotin
Satt i mottagaren
Insert the reciever
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Laita paristot paikoilleen
Satt i batterierna
Insert the batteries
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4 Kiitos, etta valitsit Yale Doormanin

Tama kayttdohje yhdessa asennusohjeen kanssa
varmistaa ettéd kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein.

Lisatietoja tuotteesta: www.yale.fi
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Lue tama tarkasti ennen Yale Doormanin kayttéa

Tuote on suunniteltu ja valmistettu ohjeiden mukaiseen turvalliseen kayttéon. Virheellinen asennus tai
kayttd voi johtaa omaisuuden menettamiseen, henkilbvahinkoon tai tuotteen toimintahairiéon.

Huolto pitdd suorittaa ainoastaan koulutetun henkildston toimesta. Tama on valttamatonta esimerkiksi
silloin kun tuotetta on vahingoitettu ilkivaltaisesti.

Tuotteen purkaminen tai tuotteen asennus muiden kuin ohjeessa mainittujen jarjestelmien kanssa on
kielletty.

Tuotemerkit, tuotemerkki nimi, muotoilu, tekijanoikeus, patentti ja muu omistusoikeus tuotteen paalla tai
tuotteen sisalla ja ohjeissa on valmistajan omaisuutta eiké sitad saa kayttaa ilman kirjallista hyvaksyntaa.

Pidatamme oikeudet muutoksiin tuotteissa tai ohjeissa.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

o Ala koskaan pura tuotteen osia. TAmé voi aiheuttaa sahkdiskun ja
vahingoittaa tuotetta.

o Ala kayta vetta tai liuottimia kuten bensiinia tuotteen puhdistamiseen,
koska tdma voi vahingoittaa tuotteen elektroniikkaa ja pintaa.

e Tuote toimii neljalla 1,5 V AA alkaliparistolla (huomioi kayttélampaotila).

e Vaihda kaikki nelja paristoa kerralla kun saat paristo vahissa-
varoituksen. Ald anna paristojen tyhjentyd kokonaan, koska tdma voi
vahingoittaa tuotetta.

e Huomioi paristojen kaytossa:
— Varmista aina etta + ja — navat ovat oikeinpain kun vaihdat paristot.
— Kayté vain alkaliparistoja ja ala kayta ladattavia paristoja.

— Jos tuotteessa kaytetaan vaarantyyppisia paristoja, voi syntya
réjahdyksen vaara.

— Kierrata kaytetyt paristot paikallisen kierratysohjelman mukaisesti.

— Jos kovilla pakkasilla ulko-ovea joudutaan pitdmaan auki normaalia
pidempid aikoja niin paristojannite voi laskea ja jopa estéaa lukon
toimimisen.

Ymparisto

Ympaéristdseloste dokumentin voi saada tuotteen toimittajalta.

Tekniset tiedot

Enimmilldan (maksimissaan) yhteen lukkoon voidaan rekisterdida
10 tunnistetta.

Jokainen tunniste voidaan rekisterdida maksimissaan kuudelle
lukolle.

Maksimissaan yhteen lukkoon voidaan rekisterdida 10
kayttajakoodia.

Maksimissaan yhteen lukkoon voidaan rekisterdida viisi
kaukoavainta.

Pintak&sittely: hopea maali UV pinnoitteella.
Soveltuu ulkokayttéon, IP55 luokitus (ulkopuolen yksikkd).

Kayttolampaotila: Sisélla +5 - +50° (kuiva tila) ja ulkona -25 - +70°.

Murtohdlytys kaynnistyy, jos ovi avataan ulkopuolelta lukkoa
aukaisematta tai jos laitteen elektroniikkaa yritetddn manipuloida.
Sisapuolen painikkeen kayttd aiheuttaa halytyksen vain turvatilan
ollessa kaytossa.

Ala kédyta mitadn vahvoja puhdistusaineita kuten
A valkaisuainetta puhdistaaksesi Yale Doormania.

Se voi vahingoittaa tuotteen pintaa ja elektroniikkaa.




Hataavaus ulkopuolelta varapariston

avulla

Jos paristot varoituksista
huolimatta paasevat
loppumaan, voidaan tuote
kaynnistaa 9 voltin paristolla
ja avata oikealla elektronisella
avaimella. Pida paristoa
ulkopuolen yksikon alaosan
navoissa ja kayta tuotteeseen
rekisterditya elektronista
avainta.
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9V paristo

Hataavaus sisapuolelta

T

Sisdpuolen painike avaa aina
oven vaikka tuotteeseen ei
tulisikaan virtaa.
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Valo- ja aani-indikaatiot

Yale Doormanissa on sisdanrakennettu daniopastus suomen, ruotsin, englannin ja venajan kielilla.

Valo- ja aani-indikaatiot koodindppaimistolla kaytettaessa tuotetta ulkopuolelta

@ @ @ A Avatessa
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Lukittaessa
nappaimiston valo
liikkuu ylh&alta
alas "surullisen”
aanimerkin
saattelemana.
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Véaarasta koodista
iimoitetaan "virhe”
aanimerkillé ja
nappéaimistd
vilkkuu X:n
muotoisesti
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nappaimiston valo
likkuu alhaalta ylos
“iloisen” &animerkin
saattelemana.
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Jos vaara koodi
syGtetdén 5 kertaa
perakkain, kaikki
numerot vilkkuvat
hitaasti iiman

aanimerkkeja kolmen

minuutin ajan ennen

kuin koodin syéttdminen

sallitaan jalleen.
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iimoitetaan lyhyella
epasaanndllisella

valojen vilkunnalla ja
"virhe” aanimerkilla.

Murtohélytyksen
sattuessa kuuluu
halytysaani ja
nappéaimistod
vilkkuu hitaasti.

Valosymbolit ulkopuolen yksikk6a kaytettaessa:

Paristo lopussa: Symboli on punainen kun paristojen

jannite on matalalla ja ne tulisi vaihtaa.

Lukko auki: Symboli on vihred kun lukko avataan ja se
@ vilkkuu hetken merkking siita, etté lukko on AUKI-tilassa.
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EASY- ja ADVANCED-tila

Yale Doorman toimitetaan EASY-tila esiasetettuna. Tila kannattaa vaihtaa ADVANCED-
Tilaan kaantamalla kytkinté sisdpuolen yksikon takaosassa. EASY- ja ADVANCED-tiloissa
elektronisten avainten rekisterdinti ja poisto tapahtuu eri tavoin. EASY-tila on helppo
kayttaa kun taas ADVANCED-tila salli enemman toimintoja.

1 EASY-tilassa kaikki elektroniset avaimet rekisterdidaan yhdella kertaa ja samalla kaikki
tata ennen rekisterdidyt elektroniset avaimet poistetaan. ADVANCED-tilassa jokainen
elektroninen avain kéasitelldan erikseen. Jokainen elektroninen avain rekisterdidaan
omaan muistipaikkaan mahdollistaen elektronisten avainten lisdamisen ja poistamisen
yksi kerrallaan.

2 EASY-tilassa elektronisten avaimien rekisterdinti kéynnistetddn avaamalla paristokansi
sisdpuolen yksikdssa ja painamalla P-nappaintd. ADVANCED-tilassa elektronisten
avainten rekisterdinti tapahtuu asetusvalikon kautta sydttamalléa ensiksi masterkoodi
ulkopuolen ndppaimistolle.

3 Vaihtaaksesi ADVANCED-tilaan, katso kuva. (

EASY
ADVANCED



Asetukset

Asetuksia muutetaan valikon kautta johon paastéaan painamalla
# masterkoodi # ulkopuolen ndppaimistdsta. Asetusvalikkoon
paasee vain oven ollessa auki.

Valikon aukaisemisen jalkeen seuraavat vaihtoehdot avautuvat

EASY-tila:
1 Kieliasetukset: Suomi, ruotsi, englanti ja venaja.

2 Yhden péivan koodin rekisterdinti. Kun rekisteréit ynden péivan
koodin (4 numeroa), luot tilapaisen koodin, joka on voimassa noin
24h.

3 Automaattinen lukinta. Kun automaattinen lukinta on kaytdssa,
Yale Doorman lukitsee oven automaattisesti noin 2 sekunnin
jalkeen siité kun olet sulkenut oven. Ovi lukittuu myés n. 5 sekunnin
kuluttua kun olet avannut lukon. Jos lukinta epaonnistuu, virhe-
signaali iimoittaa siitd. Automaattinen lukinta on paalla oletuksena.

4 Aaniasetukset. \Voit valita korkean tai matalan aanitason tai kytkea
aanet pois.

ADVANCED-tila:
1 Kieliasetukset. Suomi, ruotsi, englanti, ja venaja.

2 Masterkoodin rekisteréinti. Masterkoodia kdytetéaan valikkoon ja
rekisterdinti-tilaan paasemiseen.

3 Kayttajakoodien (6 numeroa) rekisterdinti. Kayttdjakoodia
kaytetdan oven avaamiseen. Kayttajakoodien enimmaismaara on 10.

4 Elektronisten avainten rekisterdinti. Tassa rekisterdit tunnisteita ja
kaukoavaimia. Tunnisteiden enimmaismaara on 10 ja kaukoavainten
enimmaismaara on 5. Halutessasi voit rekisterdida valinnaisen 4
numeron PIN koodin tunnisteelle lisdturvan saamiseksi.

5 Yhden paivan koodin rekisterdinti. Kun rekisteroit ynden paivan
koodin (4 numeroa), luot tilapéisen koodin joka on voimassa 24h.

6 Automaattinen lukinta. Kun automaattinen lukinta on kaytossa,
Yale Doorman lukitsee oven automaattisesti noin 2 sekunnin jalkeen
siitd kun olet sulkenut oven. Ovi lukittuu my&s n. 5 sekunnin kuluttua
kun olet avannut lukon. Jos lukinta ep&onnistuu, virhe-signaali
iimoittaa siitéd. Automaattinen lukinta on paalla oletuksena.

7 Adniasetukset. \oit valita korkean tai matalan &&nitason tai kytkea
aanet pois.

8 Kayttajakoodien esto POISSA-tilassa. Voit estaé kaikkien
kayttajakoodien kayton. Koodit sdilyvéat lukossa ja ne voidaan ottaa
kayttéon milloin vain.
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Asetukset EASY-tilassa

Valitse kieli

® Paina # masterkoodi #

e Paina 1 #

* Paina 3 valitaksesi ruotsin

® Paina 4 valitaksesi englannin
® Paina 5 valitaksesi suomen
* Paina 6 valitaksesi vengjan

® Vahvista painamalla #

Yhden péivéan koodi

® Paina # masterkoodi #

e Paina 2 #

e Valitse koodi, 4 numeroa
® Vahvista painamalla #

e Poistaaksesi yhden paivan koodin,
ala syota koodia vaan sen sijaan
paina pelkastéaan #

Automaattinen lukinta
® Paina # masterkoodi #
® Paina 3 #

* Paina 1 ottaaksesi kéyttoon
automaattisen lukinnan

¢ Paina 3 lopettaaksesi
automaattisen lukinnan
kéyton

® Vahvista painamalla #

Aaniasetukset

® Paina # masterkoodi #

e Paina 4 #

¢ Paina 1 jos haluat &anet pois

® Paina 2 jos haluat matalan
aanitason

¢ Paina 3 jos haluat korkean
aanitason

e \Vahvista painamalla #

Huomio. Kun rekisterdit elektronisia avaimia EASY-tilassa,
vain viimeksi rekisterdidyt avaimet toimivat. Lukko tallentaa
kayttéjakoodit, tunnisteet ja kaukoavaimet erikseen.
Kuvalliset ohjeet [6ytyvat manuaalin Pikaohje osiosta.

Kuinka avata ja lukita ovi

e Avaus ulkopuolelta:
Néayté tunnistetta lukijalle ja avaa
ovi painikkeella tai paina * koodi (6
merkkid) * ja avaa ovi painikkeella.

Estadksesi koodisi paljastumisen
sivullisille, voit sy6ttaa ylimaaréisia
numeroita joko ennen tai jalkeen
oikean koodisi

11139 1(,333566 |1 (199 |1
:Lﬁ_l 1 Lﬁ—J :[ﬁ_lu
t Vale 1| Oikea |' Vale !
vkoodi}| koodi | koodi}

Lukinta ulkopuolelta:
Sulje ovi ja paina *.

Avaus sisapuolelta:

Kaanna vaanténuppia
avaussuuntaan tai paina vain
painiketta.

Lukinta sisalta:
Sulje ovi ja kddnna vaanténuppia
lukinta suuntaan.



Elektronisten avaimien rekisterointi EASY-tilassa

e Paina P-nappainta paristokannen takana.

Koodin rekisterdinti: Syota koodi, 6 merkkia, varmista painamalla P-ndppainta.

Tunnisteen rekisteréinti: Pida haluamaasi tunnistetta ulkopuolen yksikdsséa olevan
lukijan paalla ja odota danisignaalia. Jos haluat kayttaa 4 numeron PIN koodia
tunnisteen kanssa, syéta valinnainen PIN koodi ja varmista painamalla #. Jos et
halua kayttaa PIN koodia tunnisteen kanssa, paina vain #. Rekisterdidaksesi lisda
tunnisteita pida seuraavaa tunnistetta lukijan vieressa ja toista tama menettely.
Varmista painamalla P-painiketta kun olet rekisterdinyt kaikki tunnisteet.

¢ Kaukoavaimen rekisterdinti: Paina ja pid& pohjassa kaukovaimen yhta yldpuolen
nappdainta ja yhta alapuolen ndppainta yhta aikaa. Katso kuva. Kun kaukoavain on
rekisteroity, lukko ilmoittaa siitd &animerkilla. Rekisterdidaksesi liséa kaukoavaimia
paina ja pida pohjassa seuraavan kaukoavaimen ndppaimia. Vahvista painamalla
P-nappainta.

21
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Asetukset ADVANCED-tilassa

Valitse kieli

® Paina # masterkoodi #

e Paina 1 #

* Paina 3 valitaksesi ruotsin

® Paina 4 valitaksesi englannin
® Paina 5 valitaksesi suomen
* Paina 6 valitaksesi vengjan

e Vahvista painamalla #

Yhden péivéan koodi

® Paina # masterkoodi #
e Paina 5 #

o Valitse koodi, 4 merkkia
® Vahvista painamalla #

e Poistaaksesi yhden paivan
koodin, &la syoté koodia vaan
sen sijaan paina vain #

Automaattinen lukinta
® Paina # masterkoodi #
® Paina 6 #

* Paina 1 ottaaksesi kéyttoon
automaattisen lukinnan

* Paina 3 lopettaaksesi
automaattisen lukinnan kayton

e Vahvista painamalla #

e Automaattinen lukinta tarkoittaa

sité, etté ovi menee lukkoon
automaattisesti kun ovi sulietaan

Aaniasetukset

® Paina # masterkoodi #

e Paina 7 #

¢ Paina 1 jos haluat &anet pois

® Paina 2 valitaksesi matalan
aénitason

® Paina 3 valitaksesi korkean
&éanitason

e \ahvista painamalla #

Kuinka avata ja lukita ovi

e Avaus ulkopuolelta:
Nayté tunnistetta lukijalle ja avaa
ovi painikkeella tai paina * koodi (6
merkkid) * ja avaa ovi painikkeella.

o Estadksesi koodisi paljastumisen
sivullisille, voit syéttad ylimaaraisia
numeroita joko ennen tai jalkeen
oikean koodisi

:Q@: 333566 (11991
i Vale || Oikea | Vale !
vkoodi}| koodi |} koodi;

o | ukinta ulkopuolelta:
Sulje ovi ja paina *.

e Avaus sisdpuolelta:
Kaanna vaantdénuppia
avaussuuntaan tai paina vain
painiketta.

o L ukinta sisalta:
Sulje ovi ja kd&dnna vaanténuppia
lukinta suuntaan.



Elektronisten avainten rekisterointi ADVANCED-tilassa

Kayttdjakoodin rekisterointi
® Paina # masterkoodi #

® Paina 3 #

* Paina 1 #

® Valitse muistipaikka
kayttéjakoodille, kaksi merkkia,
01 =10 ja vahvista painamalla #.

® Syota kayttajakoodi, 6 merkkia ja
vahvista painamalla #.

® Paina % rekisterdidéksesi
lisaa kéyttdjdkoodeja tai #
lopettaaksesi.

Kayttdjakoodin poistaminen
® Paina # master koodi #
e Paina 3 #

e Paina 3 poistaaksesi
kayttéjakoodin ja vahvista
painamalla #.

e Valitse poistettavan
kayttajakoodin muistipaikka, 01-
10 vahvista painamalla #.

Masterkoodin rekisterdinti
Ensimméinen masterkoodi on

se koodi, jonka asetit tuotteen
kaynnistyessa ensimmaista kertaa
asennuksen jalkeen. Nain voit
muuttaa masterkoodin.

® Paina # masterkoodi #

® Paina 2 #

e Syota uusi masterkoodi,
6 merkkia

® Vahvista painamalla #

Elektronisten avaimien rekisterdinti
¢ Paina # masterkoodi #

e Paina 4 #

* Rekisterdidaksesi tunnisteen paina 1 #

— Valitse muistipaikka tunnisteelle, 2 merkkid, 01-10.
Vahvista painamalla #.

— Pida tunnistetta lukijan paalla ja odota 8animerkkia.

— Jos haluat kayttaa 4 numeron PIN koodia
tunnisteen kanssa, sy6té valinnainen PIN koodli ja
vahvista painamalla #.

— Jos et halua kayttaa PIN koodia tunnisteen kanssa,
paina vain #.

— Paina % rekisterdidaksesi lisdé tunnisteita tai
paina # lopettaaksesi.

¢ Rekisterdidéksesi kaukoavaimen paina 4 #.

— Valitse muistipaikka kaukoavaimelle, 2 merkkié,
01-05. Vahvista painamalla #.

— Paina ja pida pohjassa kaukovaimen yhta ylapuolen
nappainta ja yhta alapuolen ndppainta yhté aikaa.
Katso kuva. Kun kaukoavain on rekisterdity, lukko
iimoittaa siita aanimerkilla.

— Paina % rekisterdidaksesi @
liséé kaukoavaimia tai paina # @
lopettaaksesi.

Elektronisten avaimien poistaminen
e Paina # masterkoodi #
e Paina 4 #

e Poistaaksesi tunnisteen paina 3 #.
Valitse poistettavan tunnisteen
muistipaikka, 2 merkkia 01-10.
Vahvista painamalla #.

¢ Poistaaksesi kaukoavaimen paina 6 #.
Valitse poistettavan avaimen muistipaikka,
2 merkkia 01-05. Vahvista painamalla #.

Kéyttajakoodien estdminen
¢ Paina # masterkoodi #
e Paina 8 #

e Ottaaksesi kayttoon kayttajakoodien
eston, paina 1 #

e Ottaaksesi kayttajakoodien eston pois
kaytosta paina 3 #

e Koodit estetaan vain lukon ollessa
POISSA-tilassa.
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Vianetsinta

Jos tuote ei toimi,
ulkopuolen yksikdssa
varapariston napojen
valissa on Reset-nappi.
Tama nappi kaynnistaa
tuotteen uudelleen,
mutta kaikki elektroniset
avaimet ja asetukset
sailyvat muistissa ja
toimivat edelleen.

U

O
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Ovi ei mene lukkoon:

e Tarkista, etté kiila ei uppoa vastaraudan upotukseen.

e Tarkista, etta piirilevyt ja kaapelit ovat ehjia.

e Tarkista, etté kaapelien littimet ovat ehjid ja hyvin paikoillaan.
e Tarkista, ettd painikkeet palautuvat taysin vaaka-asentoon.

Murtohalytys kaynnistyy vaikka ovi on lukossa/kiinni:

e Tarkista oven ja vastaraudan vali (max 5 mm). Jos Kiila tulee
lukkorungosta ulos oven ollessa lukittu, halytys kaynnistyy.
Oven rakenteiden elaminen lampdotilamuutosten mukaan
voi aiheuttaa taman. Tarkista ettei kiila uppoa vastaraudan
reikdan tai ettei oven ja karmin vélille jaa niin iso vali, etta kiila
paasee ulos vaikka ovi olisi karmissa.

Yale Doorman ilmoittaa aanimerkilla virheesta lukitessa vaikka
ovi on kiinni:
e Tarkista, ettd lukko takalukittuu suljettaessa ovil

Voit myos tarkistaa usein kysytyt kysymykset ja niiden
vastaukset www.yale.fi sivuston Apua ja tukea —osiosta.



Turvatilat

Tuotteessa on kaksi erilaista turvatilaa: KOTONA-tila ja
POISSA-tila. Turvatilat kdynnistetaan kaantamalla ja
pitamalla vaanténuppia lukittu asennossa kolmen sekunnin
ajan.

KOTONA-tilan kaynnistys:

e Ovi on kiinni.

e Kaanna ja pida vaantdnuppia lukinta asennossa 3
sekunnin ajan.

e Adni- ja valo-indikaatiot kertovat toiminnon
onnistumisesta tai epaonnistumisesta.

KOTONA-tilassa ovi on lukittu ja sisdpuolen painikkeen
kaytto aiheuttaa lyhyen 5 sekunnin halytyksen.
KOTONA-tila on tarkoitettu kaytettavaksi tilanteissa
joissa halutaan laitteen ilmoittavan sisapuolen painikkeen
kaytosta.

POISSA-tilan kdynnistys:
e Ovi on auki.

e Kaanna ja pida vaantdnuppia lukinta asennossa 3
sekunnin ajan aktivoidaksesi tilan.

e Tuote neuvoo valo-indigaatiolla sulkemaan oven.
e Poistu, sulje ovi ja paina %.
o Adniopas ilmoittaa nyt, etta turvatila on kaynnistetty.

POISSA-tilassa ovi on lukittu ja sisépuolen painikkeen
kaytto aiheuttaa jatkuvan murtohélytyksen.

Halytys puretaan kayttden oikeaa koodia, tunnistetta tai
kaukoavainta.
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Yale Doorman mitat
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Taulukko elektronisille
avaimille ADVANCED-
tilassa

Kéayta tata taulukkoa pitédaksesi
kirjaa elektronisista avaimista
ADVANCED-tilassa.

01 Tunniste 01
02 Tunniste 02
03 Tunniste 03
04 Tunniste 04
05 Tunniste 05
06 Tunniste 06
o7 Tunniste 07
08 Tunniste 08
09 Tunniste 09
10 Tunniste 10

01 Kaukoavain 01
02 Kaukoavain 02
03 Kaukoavain 03
04 Kaukoavain 04
05 Kaukoavain 05

01 Kayttajakoodi 01
02 Kayttajakoodi 02
03 Kayttajakoodi 03
04 Kayttajakoodi 04
05 Kayttajakoodi 05
06 Kayttajakoodi 06
07 Kayttajakoodi 07
08 Kayttajakoodi 08
09 Kayttajakoodi 09
10 Kayttajakoodi 10

27



¢» Tack for att du valt Yale Doorman

Denna manual tillsammans med Installation Manual sékerstaller
att du anvander produkten pa ett sakert och riktigt sétt samt
utnyttjar dess fulla potential.

For pris och éppettider se www.yale.fi
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Las detta innan anvandning av Yale Doorman

Denna produkt &r konstruerad och tillverkad for séker anvandning. Felaktig anvandning kan resultera
i férlorade &godelar, personskada eller produktfel.

Service skall genomféras endast av utbildad personal. Detta &r nddvandigt exempelvis om produkten ar
skadad eller for uppgradering av mjukvara.

Att montera isér eller koppla in pé annat satt an beskrivet i produktens manualer ar inte tillatet for att
garantin ska gélla.

Varumaérken, varumarkesnamn, design, copyright, patent och annan proprietér rattighet pa eller inuti
denna produkt och manual &r tillverkarens egendom och skall inte anvandas utan skriftligt medgivande.

Andringar i denna manual kan ske utan vidare information. Senaste uppdatering hittar du alltid pa yale.se

H CE s



Viktiga sakerhetsinstruktioner Tekniska data

Las dessa sdkerhetsinstruktioner for att undvika olyckor, Max 10 st nyckelbrickor kan registreras pa ett Ias.
skador och b?sf’f‘,r , En nyckelbricka kan registreras pa max 6 st Ias.
e Montera aldrig isér produktens delar. Detta kan ge en elektronisk

stét och produktskada. Max 10 st anvandarkoder.

¢ Anvénd inte vatten eller I6sningsmedel sésom bensin dé detta kan Max antal firrkontroller ar 5 st.
skada elektroniken och ytbeldggningen pa produkten.

e Batterier: 4 st 1,5V alkaliska AA batterier (Obs.

Ytfinish: Silver spray med UV belédggning.

omgivningstemperatur). Klarar utomhusmiljé, IP55 klassat (behor ut).

e Batteribyte: Byt samtliga batterier vid 1&g batterivarning. Lat aldrig Temperaturintervall: Insida +5 till +50 grader och utsida
batterierna ta helt slut da detta kan skada produkten. -25 till +70 grader.

* Batterivarningar: Dorrlarm aktiveras om dorren dppnas utan att man 1ast upp
— Kontrollera alltid att + och — polerna pa batterier satts i korrekt. eller om nagon angriper elektroniken i Yale Doorman.

— Anvand alltid alkaliska batterier.
— Explosionsrisk férekommer vid anvandning av felaktiga batterier.

— Kasta anvanda batterier enligt nationella regler och
atervinningsprogram for detta.

Miljo

eller dyligt fér att rengdra Yale Doorman. Det kan skada ytan
och produktens elektronik.

e X ° . Anvand inga starka rengéringmedel sdsom blekmedel, tinner
Miljddeklaration kan fas av tillverkare. A
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Nodoppning utifrdn med backupstrém No6doppning inifrdn med handtaget

Yale Doorman kan éppnas alltid /ﬁ ?; B\

inifrdn med handtaget.

Om batterierna trots
varningssignalera tar helt
slut kan man pa utsidan
ansluta ett 9V batteri for att
strdmsatta produkten och
sedan 6ppna dérren med

négon av den ordinarie OO0G
elektroniska nycklarna. Hall L_—\ﬂ—‘

déa batteriet mot polerna i
nederkant pé utsidan och
identifiera dig med elektronisk
nyckel.

OeO
010J0)

0

9V batteri




Ljud- och ljusindikeringar, larm och signaler

Yale Doorman har en inbyggd lijudguidning pa svenska, finska, engelska eller ryska. Detta underlattar vid registering av
elektroniska nycklar, instéliningar och speciella handhavanden sasom vid bortasékring.

Ljud- och ljusindikeringar for anvandande pa utsidan

”": Vid l&sning rullar @ @ @ A Vid upplasning rullar @ @ @ Vid fel blinkar Vid larm
E ljuset fran Gversta o ljuset fran nedersta N2 siffrorna i pulserar
4 @ . ¢ raden och nedéat . @ . + raden och uppét . @ . oregelbundet ): alla siffror
@ . tillsammans med @ @ . tilsammans med en under kort “ ldngsamt
E en "ledsen” ton. < ’glad” ton. period sam- .. tillsammans
@ . @ H @ tidigt som ett )i med ett
. % @ . j—:ff» @ "felljud” hors. . 80dBlarm.
HO®y :
SV NV, i .
@ Vid inmatning Vid inmatning Ljussymboler pé utsidan
'..\\ ,..' av felaktig kod av felaktig kod 5
blinkar siffrorna génger pulserar Lag batterivarning: Denna symbol finns pa
iy i ett kryssmons- alla siffror lang- utsidan och tands nar batterinivan ar lag och
AN . o\ " . i . .
ter tillsammans samt utan ljud i 3 battenbyte skall genomforas.

, med ett "felljud”.

minuter innan nytt

f6rsok tillats. = .. , o
Oppet ldge: Denna symbol finns pa utsidan

och tands vid upplasning och blinkar darefter
en tid for att indikera att Iaset &r olast.
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EASY Mode och ADVANCED Mode

Yale Doorman levereras med EASY Mode forinstallt. Dock kan man stélla produkten
til ADVANCED Mode. EASY Mode och ADVANCED Mode hanterar registrering och
borttagning av nycklar pa olika satt. EASY Mode ar mycket enkelt att hantera medans
ADVANCED Mode ger nagra ytterligare funktioner.

1 | EASY Mode registreras samtliga elektroniska nycklar vid ett tillfélle och i samband
med detta raderas alla tidigare registrerade elektroniska nycklar. | ADVANCED Mode
hanteras elektroniska nycklar individuellt. Varje elektronisk nyckel registreras da pa en

egen position i laset s att man kan registrera eller ta bort en elektronisk nyckel i taget.

2 | EASY Mode registreras elektroniska nycklar genom att 6ppna batteriluckan pa insi-
dan och trycka p& P-knappen.
| ADVANCED Mode registreras elektroniska nycklar fran utsidan genom att ange en
masterkod och sedan genomféra registrering av elektroniska nycklar.

3 For att byta till ADVANCED Mode se illustration.

EASY
ADVANCED



Installningsmajligheter

Installningar av produkten gérs genom en meny som du nar genom
att sla # kod #. Menyn &r arkomlig nar dorren ar oppen. Darefter finns
installningsmajligheter enligt foljande:

EASY Mode:

1 Sprakval. svenska, finska, engelska, eller ryska.

2 Registrering av dygnskod. Vid registrering av dygnskod (4 siffror)
laggs en tillfallig kod for exempelvis bestkare upp i laset som efter
ett dygn férsvinner automatiskt

3 Val av automatisk lasning. Vid aktivering av automatisk lasning
kommer Yale Doorman att lasa automatiskt cirka 2 sekunder efter
att dorren stangts. Om lasning av nagon anledning inte sker
kommer produkten att meddela detta med ett felljud. Automatisk
l&sning &r aktiverar som standard.

4 Ljudinstallningar. Man kan vélja hdg volym, 1&g volym eller
inget ljud.

ADVANCED Mode:
1 Sprakval. Svenska, engelska, finska eller ryska.

2 Registrering av masterkod. Masterkod anvands for att 6ppna
registreringslaget.

3 Registrering av anvéandarkod (6 siffror). Anvandarkoden anvands for

att ldsa upp. Maximalt 10 anvandarkoder kan registreras.

4 Registrering av elektroniska nycklar. Har kan du registrera en

nyckelbricka eller en fiarrkontroll per anvandare pa individuella
positioner i laset. Maximalt 10 nyckelbrickor och 5 fiarrkontroller kan
registreras. FOr 6kad sakerhet kan en frivillig 4-siffrig PIN kod
registreras till en nyckelbricka.

5 Registrering av dygnskod. Vid registrering av dygnskod (4 siffror)

laggs en tillfallig kod for exempelvis bestkare upp i laset som efter ett
dygn férsvinner automatiskt.

6 Val av automatisk lasning. Vid aktivering av automatisk lasning

kommer Yale Doorman att Idsas automatiskt cirka 2 sekunder efter att
dorren stangts. Om l&sning av ndgon anledning inte sker kommer
produkten att meddela detta med ett felljud och ljus. Om dorren lases
upp utan att dérren dppnas atergar 1aset till 1ast lage inom 5 sek.

7 Ljudinstallningar. Man kan vélja hdég volym, lag volym eller inget ljud.
8 Blockering av anvandarkoder i bortasékert lage. Har kan du

blockera all anvandning av koder for att I&sa upp. Koderna ligger kvar
i minnet och kan aktiveras igen via denna meny.
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Installningar i EASY Mode

Instéllningar i EASY Mode - Laset talar till dig under programmering

Sprakinstaliningar
e Tryck # kod #

o Tryck 1 #

e Tryck 3 for svenska
® Tryck 4 for engelska
e Tryck 5 for finska

® Tryck 6 for ryska

® Bekrafta med #

Registrering av dygnskod
o Tryck # kod #

e Tryck 2 #

e Tryck valfri kod, 4 siffror

® Bekrafta med #

e For att radera dygnskod
tryck endast # Koden
fungerar i 24 timmar

Val av automatisk lasning

o Tryck # kod #

e Tryck 3 #

e Tryck 1 for automatisk lasning
e Tryck 3 for avaktivering

® Bekrafta med #

Ljudinstéllningar

o Tryck # kod #

o Tryck 4 #

e Tryck 1 for ljud av

e Tryck 2 for 1ag volym
e Tryck 3 fér hog volym
® Bekrafta med #

OBS! Vid registrering av elektroniska nycklar i EASY Mode
ligger endast det senast registrerade kvar. For instruktion med

illustrationer se avsnitt Quick Guide.

Lasa och lasa upp

o Lasa upp fran utsidan:
Hall nyckelbrickan framfor markerad
plats pa laset eller sl& * kod *.
Efter signalen, dra ned handtaget och
Oppna dorren.

o Faked code. For att forhindra att nagon
obehorig ser din anvandarkod kan man
sla in latsasnummer.

[ R

RES: {199,
! 39 : 333566 ! 99 :
' Fake 1| Correct |' Fake!
\decoy,| code [ decoy;

bmmm s ——

e | sa fran utsidan:
Stang dorren och tryck k

o | &sa upp fran insidan:
Vrid pé vredet och slapp det.
Efter signalen, dra ned handtaget och
Oppna dorren. Bara dra ned handtaget
och dppna dérren

o L asa dorren fran insidan:
Stang dorren, vrid vredet och slapp det.

OBS! Om du registrerat en PIN-kod med
en nyckelbricka slas PIN-koden efter

att du hallit upp nyckelorickan. Slutfor
upplasning med *.



Registrering av elektroniska nycklar i EASY Mode

¢ Tryck pa P-knappen pa insidan.

F6r kod: Sla kod, 6 siffror. Bekrafta med P-knappen.

For nyckelbricka: Lagg den nyckelbricka du vill registrera mot lasaren, pa
utsidan. Vanta pé ljudsignalen. Om du vill ha en 4 siffrig PIN kod till nyckelbrickan
sl& in en valfri PIN kod och avsluta med #. Om du inte vill ha PIN kod till nyckel-
brickan tryck bara #. For att registrera fler nyckelbrickor visa nasta nyckelbricka
och repetera detta. Bekrafta med P-knappen.

For fjarrkontroll: Tryck och héll in en av dom éversta och en av dom understa
knapparna pa fiarrkontrollen. Se illustration. Nar fiarrkontrollen &r registrerad
bekraftar ldset med en ljudsignal. For registrering av fler fiarrkontroller tryck och
hall in knapparna pé nésta fiarrkontroll. Bekrafta med P-knappen efter sista
fiarrkontrollen.

(i
@)
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Installningar i ADVANCED Mode

Instélliningar i ADVANCED Mode - Laset talar till dig under programmering

Sprakinstaliningar

e Tryck # masterkod #
o Tryck 1 #

e Tryck 3 for svenska
® Tryck 4 for engelska
e Tryck 5 for finska

® Tryck 6 for ryska

® Bekrafta med #

Registrering av dygnskod
e Tryck # masterkod #

e Tryck 5 #

e Tryck valfri kod, 4 siffror

o Bekrafta med #

e FOr att radera dygnskod tryck
endast #. Koden fungerar i 24
timmar

Automatisk lasning

e Tryck # masterkod #

® Tryck 6 #

e Tryck 1 for automatisk l&sning
e Tryck 3 for att avaktivera

® Bekrafta med #

Automatisk lasning betyder att det
l&ser automatiskt varje gang dorren
stangs.

Ljudinstallningar

e Tryck # masterkod #

o Tryck 7 #

e Tryck 1 for ljud AV

e Tryck 2 for lag volym
e Tryck 3 for hég volym
® Bekréfta med #

Lasa och lasa upp

o | 4sa upp fran utsidan:
Hall nyckelorickan framfor markerad
plats pa laset eller sla * kod *.
Efter signalen, dra ned handtaget och
Oppna doérren.

e Faked code. For att forhindra att nagon
obehorig ser din anvandarkod kan man
sla in latsasnummer.

11391(,333566 | 199
' Fake 1| Correct |
\decoy;| code | decoy

e | sa fran utsidan:
Stang dorren och tryck k

o L asa upp fran insidan:
Vrid pé vredet och slapp det.
Efter signalen, dra ned handtaget och
Oppna ddrren. Bara dra ned handtaget
och dppna dérren

o | &sa dorren fran insidan:
Stang dorren, vrid vredet och slapp det.

OBS! Om du registrerat en PIN-kod med
en nyckelbricka slas PIN-koden efter

att du hallit upp nyckelorickan. Slutfor
upplasning med *.



Registrering av elektroniska nycklar i ADVANCED Mode

Registrering av Anvédndarkod

e Tryck # masterkod #

e Tryck 3 #

e Tryck 1 for att registrera
anvandarkod. Bekréfta med #

e V&l position fér anvandarko-
den, 2 siffror 01-10.
Bekrafta med #

e Tryck valfri anvandarkod. 6
siffror. Bekrafta med #

® Tryck *k for att registrera flera
anvandarkoder eller tryck # for
att avsluta.

Radering av Anvéandarkod
e Tryck # masterkod #
e Tryck 3 #

® Tryck 3 for att radera anvan-
darkod. Bekrafta med #

 V&lj den position for
anvandarkoden du vill radera
01-10. Bekrafta med #.

Registrering av masterkod

Forsta masterkoden ar den kod du
anger for att starta Yale Doorman
vid installation. Har kan du &ndra
masterkoden.

o Tryck # masterkod #

o Tryck 2 #

e V&lj ny masterkod 6 siffror

o Bekrafta med #

Registrering av elektroniska nycklar

e Tryck # masterkod #

o Tryck 4 #

® For att registrera nyckelbricka: Tryck 1 #

- Vélj position fér nyckeloricka, 2 siffror 01-10.
Bekrafta med #.

- LAgg nyckelbrickan mot l&saren pé utsidan
och vanta
pa ljudsignalen.

— Om du vill ha en 4-siffrig PIN-kod till nyckel-
brickan slé in en valfri PIN kod och bekrafta
med #.

— Om du inte vill ha PIN-kod till nyckelbrickan
tryck bara #.

— Tryck % for att registrera flera nyckelbrickor
eller tryck # for att avsluta.

o FOr att registrera fiarrkontroll: Tryck 4 #

— Valj position for fiarrkontroll, 2 siffror 01-05.
Bekrafta med #.

— Tryck och hall in en av dom &versta knap-
parna och en av dom nedersta knapparna pa
fiarrkontrollen. Se illustration nedan.

Nér fjarrkontrollen &r registrerad
bekraftar laset med en ljudsignal. @

— Tryck % fOr att registrera flera
fiarrkontroller eller tryck # for att
avsluta.

Radering av elektroniska nycklar
e Tryck # masterkod #
o Tryck 4 #

o For att radera nyckelbricka tryck 3 #.
Valj den position fér den nyckelbricka
du vill radera 01-10. Bekréafta med #.

® For att radera fiarrkontroll tryck 6 #.
Valj den position for den fiarrkontrollen
du vill radera 01-05. Bekréfta med #.

Blockering av anvandarkoder
e Tryck # masterkod #
e Tryck 8 #

* For att aktivera blockering av
anvandarkoder tryck 1 #

* For att avaktivera blockering av
anvandarkoder tryck 3 #

e Koder ar blockerade endast i borta
sakert lage.
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Felsdkning

Om produkten inte
fungerar kan man trycka
pa en resetknapp mellan
batteribackuppolerna pa
undersidan av utsidan.
Detta startar om
produkten men alla
elektroniska nycklar
ligger kvar.

TS ©
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Kan inte lasa:

e Kontrollera dorrsspringan som far vara 2 - 5,5 m.

e Kontrollera att kablar inte har skador eller brott

e Kontrollera att kontakterna inte &r skadade eller sitter fel

Daorrlarmet aktiveras fast dorren &r stangd:
o Kontrollera dérrspringan som far vara maximalt

2mm -55mm.

Yale Doorman indikerar felljud nar lase dorren &ven on
dorren &r stangd:
o Kontrollera att det l&ser &r last néar du stanger dorren.



Bortasakring

Det finns tva olika bortsakring laget:
hemma l&ge och ut lage.

Bortsakring lagen aktiveras:

Vrid vredet och hélla upp det for tre sekund

Hemma lage aktivering:
e Dorren ar stéangd.
* \/rid vredet och halla upp det i lasning lage for tre sekunder

e | jud- och ljusindikeringar berattar om de lyckas eller
misslyckas

I hemma lage dorren ar l&st och om man dra ned insidans
handtaget, aktiveras 5 sekunden alarm.

Hemma lage ar avsett att indikera anvandningen av insidans
handtaget.

Ut lage:
e Dorren ar dppen.

¢ V/rid vredet och hélla upp det i lasning lage for tre
sekunder

* Produkten indikerar med ledljus att stanga dorren.
e Avsluta och stang dorren och tryck k.

e | judguidning indikerar att bortsékring lage ar aktiverad.

Ut laget bor endast anvandas néar huset &r tomt.

| ut laget dorren &r last och om man dra ned insidans
handtaget, aktiveras 80 dB dorrlarm.

Alarmet avaktiveras med riktig kod, nyckelbricka eller
fjarrkontroll.
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Formular for
elektroniska nycklar
i ADVANCED Mode

Anvand gérna detta formular for
att halla reda pa dina elektroniska
nycklar i ADVANCED Mode.

01 Nyckelbricka 01
02 Nyckelbricka 02
03 Nyckelbricka 03
04 Nyckelbricka 04
05 Nyckelbricka 05
06 Nyckelbricka 06
o7 Nyckelbricka 07
08 Nyckelbricka 08
09 Nyckelbricka 09
10 Nyckelbricka 10

01 Fjarrkontroll 01
02 Fjarrkontroll 02
03 Fjarrkontroll 03
04 Fiarrkontroll 04
05 Fjarrkontroll 05

01 Anvéndarkod 01
02 Anvandarkod 02
03 Anvéndarkod 03
04 Anvéandarkod 04
05 Anvéndarkod 05
06 Anvéndarkod 06
o7 Anvéndarkod 07
08 Anvéndarkod 08
09 Anvandarkod 09
10 Anvéndarkod 10
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& Thank you for choosing Yale Doorman

This user manual in combination with Installation Manual
assures you use the product in a safe and correct way as
well as utilize it’s full potential.

For more information see website: www.yale.fi
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Read this carefully before using Yale Doorman

This product is design and manufactured for safe usage. Improper use can cause loss of proper,
personal injury or product malfunction.

Service must be done only by trained personnel. This is necessary for example when product is
damaged or software upgrade.

Disassembly or installation with other systems other than described in the product manuals is
not allowed.

Brands, brand name, design, copyright, patent and other proprietary right on or within this product
and manuals is the property of the manufacturer and shall not be used without written approval.

Changes to the manuals can be done without prior notice.

R CE s



Important safety instructions

Read these safety instruction to avoid accident, damage and

inconvenience

e Never disassemble the product parts. This can cause electronic
shock and product damage.

Do not use water or solvent such as gasoline since this can
damage electronics and surface of product.

This product uses 4 1,5V alkaline batteries (notice operation
temperature).

Exchange all 4 batteries at low battery indication. Never drain the
batteries since this can damage the product.

e Battery warning:
— Always check that + and — poles are turned the right direction
when exchanging batteries.

— Use only alkaline batteries.

Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries accoding to the national code or
recycling program.

Environment

Environmental declaration can be optained from supplier.

Technical data

Maximum number of key tags are 10 on one lock.

Each key tag can be registered on maxiumum 6 locks.
Maximum number of user codes are 10 on one lock.
Maximum number of remote controls are 5 on one lock.
Surface finish: Silver spray with UV coating

Sutabile for outdoor use, IP55 approved (outside escutcheon)

Temperature range: Inside +5 to +50 degrees (dry
environment) and outside -25 to +70 degrees Celsius.

Intruder alarm goes off if the door is opened without unlocking
and if someone tries to manipulate the electronics.

to clean the Yale Doorman. It can damage the surface and

Do not use any strong cleaning products such as bleach etc.
A electronics of the product.
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Emergency opening from outside
with back up battery

If the batteries inspite of the
warning signals should be
drained one can attach a
9V battery to the outside in
order to power the product

and then open using the (0]0]6]
proper electronic key. Hold

the battery to the poles at
the bottom of the outside
and identify yourself with an
electronic key.

OeO
010J0)

9V battery
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Emergency opening from inside

with handle

Door can always be opened
with inside handle.




Indications, alarm and signals

Yale Doorman has an built in voice guide in English, Finnish, Swedish and Russian. This facilitates usage during
registration of electronic keys, settings and special operations such as locking in secure Mode.

Light and sound indications on code pad when operating the product on outside

@ @ @ A When unlocking

ROLELE)
®EO
OEeG
®HO®y

\\/ NV

HNOE

.\\/’

\\/. .\\/

DHOB

ocoooocoooooocooo

When locking the
light rolls from top
row and down-
wards combined
with a “sad” tone.

506

When entering
the wrong code
the numbers
flash in cross
pattern com-
bined with an
“error” sound.

@o
wlole
- DDD

eec0cccccccccce

the light rolls from
bottom row and
upwards combined

with a “happy” tone.

=0

When entering
the wrong code 5
times all numbers
flashes slowly
without sound for
3 minutes until
new attempt is
allowed.

@ @ @ Errors are

Intruder alarm

N2 indicated by is indicated with
. @ . iregular flashing 80dB alarm
NV light during a sound combi-
short period ned with slow
@ . . combined with flashing light.
an “error
sound”.

Light symbols on outside

=)

“Symbol” Low battery: This symbol lights up
red when battery level is low and battery change
should be made.

“Symbol” Lock open: This symbol lights up

@ green when unlocking and flashes for a period
afterwards to indicate lock is in unlocked Mode.
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EASY Mode and ADVANCED Mode

Yale Doorman is delivered with EASY Mode pre set. One can also change this to
ADVANCED Mode by a hardware switch on the backside of the inside escutcheon.

EASY Mode and ADVANCED Mode handles registration and removal of electronic keys in
different ways. EASY Mode is very EASY to use where as ADVANCED Mode allows some
Mode functions.

1 In EASY Mode all electronic keys are registered at one occasion and at this time all
previously registered electronic keys are removed. In ADVANCED Mode each electronic
key is handled separately. Each electronic key is registered on one unique position in the
lock enabling adding or removing one electronic key at a time.

2 In EASY Mode registration of electronic keys is initiated by opening the battery cover
on the inside and pressing the P-button. In ADVANCED Mode electronic keys are
registered on the outside by first entering a master code to reach programming
sequence.

3 To change to ADVANCED Mode, see illustration.

EASY
ADVANCED



Settings

Settings are made through a menu that is reached by pressing
# code # on the outside. Settings menu can only be accessed
when the door is open. After opening the menu you have the
following options:

EASY Mode:
1 Language settings. English, Finnish, Swedish and Russian.

2 Registration of one day code. \When registering a one daycode
(4 digits) a temporary code is added and valid for
one day (about 24h).

3 Automatic locking. When enabling automatic locking
Yale Doorman will automatically lock after about 2 seconds when
closing the door. If locking for some reasons is not completed a
warning signal will indicate this. If the door is unlocked and the
door is not opened it will return to locked state within 5 seconds
if automatic locking is enabled. Automatic locking is enabled by
default.

4 Sound settings. You can choose high volume, low volume
or sound off.

ADVANCED Mode:
1 Language settings. English, Finnish, Swedish and Russian.

2 Registration of master code. The mastercode is used to access

the settings and registration Mode.

3 Registration of user code (6 digits). The user code is used to

unlock the door. Maximum number of user codes are 10.

4 Registration of electronic keys. Here you register one key tag or

remote control per user on different positions in the lock. Maximum
10 key tags and 5 remote controls. For additional security you can
register optional 4 digit PIN code for the key tag.

5 Registration of one day code. When registering a one day code

(4 digits) a temporary code is added and valid for one day
(about 24h).

6 Automatic locking. When enabling automatic locking

Yale Doorman will automatically lock after about 2 seconds when
closing the door. If locking for some reasons is not completed a
warning signal will indicate this. If the door is unlocked and the
door is not opened it will return to locked state within 5 seconds
if automatic locking is enabled. Automatic locking is enabled by
default.

7 Sound settings. You can choose high volume, low volume or

sound off.

8 Blocking of user codes. Here you can block all usage of user

codes. The user codes remains in the lock and can be enabled at
any time.
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Settings in EASY Mode

Select language

® Push # code #

e Push 1 #

® Push 3 for Swedish
* Push 4 for English
® Push 5 for Finnish
® Push 6 for Russian
o Confirm with #

One day code

e Push # code #

e Push 2 #

e Select a code, 4 numbers
e Confirm with #

e To delete a one day code, do
not enter a code but instead
press only #

Automatic locking Sound Settings How to unlock and to lock the door

® Push # code # e Push # code # e Unlock from outside:
o Push 3 # o Push 4 # Present the electronic key and open
with handle or Push % code (6 digits) *

* Push 1 for sound off and open with the handle

* Push 1 to enable automatic

locking e Push 2 for low volume

Fake code. To prevent your code being
exposed Yale Doorman allows you to

o Confirm with # enter decoy numbers before or after the
o Confirm with # code.

11189, 1(,333566 [+ 199
11189 3335661199
.

* Push 3 for disable automatic

® Push 3 for high volume
locking

|
! Fake 1| Correct
\decoy;| code | decoy

Lock the door from outside:
Close the door and push *

Unlock the door from inside:

Turn the thumb turn and open with

the handle. Or just press the inside
handle. Pressing the handle unlocks the
door also.

e Lock the door from inside:

Close the door and turn the thumb turn

Note. When reigstering electronic keys in EASY Mode only the
last reistered set of electronic keys are valid. The lock stores user
codes, key tags and remote controls separately. For instruction
with illustrations see section Quick Guide.



Registration of electronic keys in EASY Mode

Press the P-button on the inside under the battery cover.

For code registration: Enter the code, 6 digits. Confirm with the P-button.

For keytag registration: Hold the keytag you want to register on the reader on
the outside, Wait for the sound signal. If you want to use a 4 digit PIN code with
the key tag enter an optional PIN code and confirm with #. If you do not want
to use a PIN code with the key tag press # only. To register more key tags hold
the next key tag to the reader on the outside and repeat this sequence. Confirm
with the P-button when you have registered all key tags.

For remote control registration: Press and hold one of the upper and one of the
lower buttons simultaneously on the remote control. See illustration. When the
remote control is registered the lock confirms with a signal. For registration of
more remote control press and hold the buttons on the next remote control.
Confirm with the P-button.

)
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Settings in ADVANCED Mode

Select language

* Push # mastercode #
® Push 1 #

e Push 3 for Swedish

* Push 4 for English

® Push 5 for Finnish

® Push 6 for Russian

* Confirm with #

One day code

e Push # mastercode #

* Push5#

e Select a code, 4 numbers
e Confirm with #

¢ To delete a one day code, do
not enter a code but instead
press only #

Valid for one day

(approx. 24 hours)

Automatic locking

e Push # mastercode #

* Push 6 #

e Push 1 for automatic locking
e Push 3 for deactivation

e Confirm with #

Automatic locking means that

it locks automatically when the
door is closed.

Sound Settings

e Push # mastercode #
e Push7#

® Push 1 for sound off

e Push 2 for low volume
e Push 3 for high volume
e Confirm with #

How to unlock and to lock the door

® Unlock from outside:
Present the electronic key and open
with handle or Push % code (6 digits) %
and open with the handle

® Fake code. To prevent your code being
exposed Yale Doorman allows you to
enter decoy numbers before or after the
code.

11139 1{,333566[: 1199 |
:%_l 1 %—l : %_J 1
' Fake 1| Correct |1 Fake !
\decoy;| code |idecoy;

¢ | ock the door from outside:
Close the door and push %

¢ Unlock the door from inside:
Turn the thumb turn and open with
the handle. Or just press the inside
handle. Pressing the handle unlocks the
door also.

e | ock the door from inside:
Close the door and turn the thumb turn



Registration of electronic keys in ADVANCED Mode

Register user code

® Push # mastercode #
e Push 3 #

e Push 1 #

e Select position for the user
code, 2 digits, 01-10 and
confirm with #.

e Set user code 6 digits and
confirm with #.

® Push % to register more
user controls or push # to
complete.

Delete user code
e Push # mastercode #
® Push 3 #

® Push 3 to delete user code
and confirm with #.

® Select the position for the
user code you want to
delete, 01-10 and confirm
with #.

Register master code

The first master code is the code

that you enter when starting the

product after installation. Here you

can change the master code.
e Push # mastercode #
® Push 2 #

® Enter new mastercode 6 digits

e Confirm with #

Register electronic keys
® Push # mastercode #
e Push 4 #
e To register key tag push 1 #
— Select position for the key tag, 2 digits,
01-10. Confirm with #
— Hold the keytag you want to register on the
reader on the outside, Wait for the sound
signal.

— If you want to use a 4 digit PIN code with
the key tag enter an optional PIN code and
confirm with #

— If you do not want to use a PIN code with
the key tag press # only.

— Push % to register more key tags or push #
to complete.

* To register remote control push 4 #

— Select position for the remote control.
2 digits, 01-05. Confirm with #

— Press and hold one of the top and one of
the bottom buttons on the remote control.
See illustration. When the remote control
is registered the lock confirms

with a sound signal. @

— Push * to register more remote
controls or push # to complete.

Delete electronic keys
e Push # mastercode #
e Push 4 #

e To delete a key tag push 3 #. Select
the position for the key tag that you
want to delete, 2 digits 01-10. Con-
firm with #

 To delete a remote control push
6 #. Select the position for the remote
control that you want to delete,

2 digits 01-05. Confirm with #

Blocking of user codes
e Push # mastercode #
e Push 8 #

¢ To activate blocking of codes
push 1 #

¢ To de-activate blocking of codes
push 3 #

e Codes are blocked only in away
secure mode.
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Troubleshooting

If the product does not
work there is a reset
button between the
battery back up poles
on the bottom of the
outside. This restarts the
product but all electronic
keys and settings are still
valid and not lost.

O

0]e]©)
(0]0J©)
0]0]0)

Can not lock the door:
e Check that the strike bolt doesn’t sink in the strike plate.
e Check circuitboard and cables for scratches and breakage.

e Check that the contacts arent’ loose and the pins in the
contacts are not damaged or fitted wrong way.

e Check that the handles return to a fully horizontal position.

Intruder alarm goes off when door is locked:

e Check the cap between door and strike plate. If strike
bolt comes out of the lock case while door is locked, the
alarm goes off. The door and frame structures move with
temperatures so adjust hinges or strike plate, so that cap is
between 2 mm and 5,5 mm.

* Make sure the strike bolt doesn’t sink in the strike plate or that
door cap is too big.

Yale Doorman indicates error when locking the door
e Make sure that the door deadlocks when closing it!



Secure Mode

There is two different secure modes:
Home state and Away state.

Secure modes are activated by turning and holding thumbturn in the
locking position for 3 seconds

Activation of Home state:

e The door is closed.

e Turn and hold the thumbturn for 3 seconds in locking position
e \/oice and led indications tell of success or failure.

In the home state the door is locked and the usage of inside handle
causes short 5 second alarm. Home state is for situations when user
wants indication of the usage of the inside handle.

Activation of Away state:

e Door is open

e Turn and hold thumbturn in locking position for 3 seconds
e Product guides you to close the door with led pattern.

e Exit, close the door and press XK.

e \/oice guide indicates now that the secure mode is activated.

Away state should only be used when the house is empty. In
the away state the door is locked and usage of inside handle
causes burglar alarm. Alarm is deactivated by entering correct
code, showing correct tag or unlocking by correct remote
control.
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Form for electronic keys
in ADVANCED Mode

Please use this form to keep
track of your electronic keys in
ADVANCED Mode.

01 Key tag 01
02 Key tag 02
03 Key tag 03
04 Key tag 04
05 Key tag 05
06 Key tag 06
07 Key tag 07
08 Key tag 08
09 Key tag 09
10 Key tag 10

01 Remote Control 01
02 Remote Control 02
03 Remote Control 03
04 Remote Control 04
05 Remote Control 05

01 User code 01
02 User code 02
03 User code 03
04 User code 04
05 User code 05
06 User code 06
07 User code 07
08 User code 08
09 User code 09
10 User code 10
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YALE, with its unique global reach and range of products, is
the world’s favorite lock — the preferred solution for securing
your home, family and personal belongings.

ASSA ABLOY s the global leader in door opening solutions,
dedicated to satisfying end-user needs for security, safety
and convenience.
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An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY

Alykkaampi tapa suojata kotisi.






